DE - GEBRAUCHSANLEITUNG

Tac Light ist das starke Licht an Ihrer Seite. Als Hochleistungstaschenlampe mit fiinf Leuchtmodi (volle, mittlere und schwache Leuchtkraft, Schock-Licht,
S0S) und Zoomfunktion ist Tac Light immer Ihre verlédssliche Lichtquelle. Dabei ist Tac Light aus schlagfestem und witterungsbestandigem Flugzeug-
aluminium, spritzwasserfest und mindestens fiinf Sekunden wasserdicht.

Bestimmungsgemife Verwendung

& WARNHINWEISE: Das Gerat ist nur fir den privaten Ge-
brauch bestimmt. Das Gerét ist nur zur Verwendung als Taschen-
lampe, zum Beleuchten von Gegenstdnden im Aufden- und In-
nenbereich geeignet. Benutzen Sie das Gerét nicht fiir Zwecke,
fur die es nicht bestimmt ist. Anspriche jeglicher Art wegen
Schéden aus nicht bestimmungsgemal3er Verwendung sind aus-
geschlossen. Der Betreiber tragt allein das Risiko. Das Produkt
darf nur bestimmungsgemal’ verwendet werden. Alle Hinweise
sind zwingend einzuhalten.

Lieferumfang und Teile von Tac Light
A. Zoomaufsatz

B. Batteriehalterung

C. Verschlusskappe

D. Ein-/Ausschaltdruckknopf

SICHERHEITSHINWEISE: Lesen Sie diese Bedienungsanlei-
tung sorgféltig, bevor Sie die Taschenlampe benutzen! Beach-
ten Sie die Sicherheitshinweise bei der Inbetriebnahme der
Taschenlampe. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum
spéateren Nachschlagen auf. Sollte die Taschenlampe an Drit-
te weitergegeben werden, so muss diese Bedienungsanleitung
ebenfalls mit ausgehandigt werden.

= Benutzen Sie die Taschenlampe nicht weiter, wenn sie
beschadigt ist.
= Enthaltene Kleinteile nicht verschlucken. Kleinteile aulderhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren. Produkt nicht fir
Kinder geeignet.
Das Produkt ist kein Spielzeug! Halten Sie das Gerét von
Kindern fern.
= Warmestaugefahr, wenn Produkt im Betrieb z.B. abgedeckt wird.
= Benutzen Sie die Taschenlampe nicht in der Nahe von brenn-
baren oder entziindlichen Orten und Materialien.
Blendgefahr! Nicht direkt in den Lichtstrahl blicken.
Der Lichtstrahl darf nicht ins Auge gerichtet werden. Produkt
nicht fir Augenuntersuchungen (Pupillentest) einsetzen.
Keine lichtbiindelnden Instrumente zusammen mit dem
Produkt verwenden. Kontakte des Produkts nicht kurzschlielden.
Versuchen Sie nicht, die LED auszutauschen. Die LED kann
nicht ausgetauscht werden. Bei Beschidigung entsorgen Sie
die Taschenlampe.

Inbetriebnahme

1. Verschlusskappe gegen den Uhrzeigersinn abdrehen und die Batteriehalterung herausnehmen. Siehe Abb. 1.

2. Legen Sie 3 x AAA Batterien/1,5 V (nicht im Lieferumfang enthalten) mit der richtigen Polaritat (+, -), wie an der Batteriehalterung markiert, ein.
Bei langerem Nichtgebrauch die Batterien aus dem Produkt entfernen.

3. Beim Wiedereinlegen der Batteriehalterung darauf achten, dass die Pfeile an den Seiten der Batteriehalterung in Richtung der Linse zeigen.

4. Verschlusskappe wieder aufsetzen und im Uhrzeigersinn festdrehen. Achten Sie darauf, dass das Batteriefach fest verschlossen ist.

Leuchtmodi

Driicken Sie den Druckschalter am Ende der Taschenlampe und es leuchtet die Grundeinstellung volle Leuchtkraft. Durch wiederholtes Driicken schaltet
sich Tac Light ab. Sie kénnen auch zwischen den Leuchtmodi (volle, mittlere und schwache Leuchtkraft, Schock-Licht, SOS) wechseln, indem Sie Tac
Light wiederholt ein- und ausschalten.

Hinweis: Sie konnen auch im eingeschalteten Zustand die Leuchtmodi wechseln, indem Sie den Druckknopf leicht beriihren und nicht durchdrticken.

ZoomMm

Zum Heranzoomen und um den Lichtstrahl zu biindeln, schieben Sie den Zoomaufsatz (A) nach vorne. Um den Lichtkegel wieder zu erweitern, schieben
Sie den Zoomaufsatz (A) wieder zurtick (Abbildung 1). Sie kénnen die Zoomfunktion in jedem beliebigen Leuchtmodus aktivieren und den Lichtkegel
somit stufenlos regulieren.

ENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem normalen Hausmiill. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zum

Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten. Dies wird durch dieses Symbol auf dem Produkt, in der Bedienungsanleitung und auf

der Verpackung angegeben. Informieren Sie sich tber Sammelstellen, die von Ihrem Handler oder der lokalen Behérde betrieben werden. Die
I Wiederverwertung und das Recycling von Altgeréten ist ein wichtiger Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Hergestellt in China

EN - USER INSTRUCTIONS

Tac Light is the powerful light for you. As a high-performance flashlight with 5 lighting modes (high, medium, low, strobe and SOS), including a zoom
function, Tac Light is always a reliable source of light for you. Tac Light is made of impact- and weather-resistant aerospace aluminium, which is
splash-proof and water-resistant for at least five seconds.

Intended Use

A WARNING: This appliance is intended for domestic use only.
This appliance is only intended to be used as a flashlight, for
illuminating indoor or outdoor objects. Do not use this appliance
for other than its intended purpose. All claims of any type are
excluded, which are due to improper usage. The risk is borne
solely by the operator. The product may only be used for its
intended purpose. The observance of all instructions is
mandatory.

Scope of delivery and parts of Tac Light
A. Zoom appliance

B. Battery holder

C. Endcap

D. Power button

SAFETY INSTRUCTIONS: Please read the instruction manual
carefully before using the flashlight! Observe the safety guide-
lines, when taking the flashlight into operation. Safely store the
instruction manual for future reference. If the flashlight is passed
on to a third party, the manual must be also be passed on.

= Do not continue to use the flashlight if it is damaged.

= Do not swallow any of the small flashlight components. Small
parts must be stored out of the reach of children. This product
is not suitable for use by children.

= The product is not a toy! Please store the appliance out of the
reach of children.

= Hazard of heat accumulation, if the product is for instance
covered during use.

= Do not use the flashlight near to combustible materials, or at
locations that are easily inflammable.

= Blinding hazard! Do not look directly into the light beam.

= The beam of light may not be directed towards the eyes. Do not use
the product for examining the eyes (examination of the pupils).

= Do not use light-bundling instruments in combination with the
product. Do not short-circuit the contacts of the product.

= Do not attempt to exchange the LED lamp. The LED cannot
be exchanged. In case of damage, always safely dispose of
the lamp.

Operation

1. Remove the endcap by turning it in a counterclockwise direction and remove the battery holder. See illustration 1.

2. Insert 3 AAA batteries / 1,5 V (not included) in the correct polarity (+, -), as marked on the battery holder. In case of longer non-use, remove the
batteries from the product.

3. When replacing battery holder, make sure the arrows on the sides are facing toward the lens.

4. Fasten endcap by turning it in a clockwise direction. Ensure that the cover of the battery holder is closed securely.

Lighting modes
To turn on the flashlight in default (high) mode, press the power button located on the bottom of the flashlight. Repeated pressing turns off the Tac Light.
You can change between the lighting modes (high, medium, low, strobe, SOS), by pressing the power button on and off repeatedly.

Note: You can also change the lighting modes during operation, by touching the button lightly and not pushing it in completely.

zoom
For zooming in on an object and bundling the light rays, push the zoom attachment (A) completely to the front. For once more expanding the light cone,
push the zoom attachment (A) back again (lllustration 1). Itis possible to activate the zoom function and smoothly control the light cone in any lighting mode.

recycles electrical and electronic devices. This is indicated by this symbol on the product, in the instruction manual and on the packaging.
Please enquire about local collection agencies, which may be operated by your distributor or your local council. By recycling and reusing old
I appliances, you are making an important contribution to protecting our environment.

DISPOSAL
ﬁ Do not dispose this product at the end of its service life with normal domestic waste. It must be disposed of through a collection agency, which

Made in China

FR - MODE D’EMPLOI

Tac Light - la lumiére puissante a vos cétés. En tant que lampe de poche a haute puissance disposant de cinqg modes d'éclairage (puissances lumineuses
forte, moyenne et faible, lumiere choc, SOS) et fonction zoom, Tac Light reste toujours votre source lumineuse fiable. Tac Light est en aluminium
aéronautique résistant aux chocs et aux intempéries, étanche aux projections d'eau et au minimum cinq secondes imperméable a I'eau.

Utilisation conforme

A CONSIGNES D’AVERTISSEMENT : 'appareil est uniquement
destiné a un usage privé. Lappareil est cong¢u pour étre uniquement
utilisé comme lampe de poche pour éclairer les objets a I'extérieur
et a l'intérieur. N'utilisez pas I'appareil a des fins auxquelles il n’est
pas destiné. Toute réclamation, quelle qu'elle soit, pour des
dommages résultant d'une mauvaise utilisation, est exclue.
Lexploitant seul répond des risques encourus. Le produit ne doit
étre utilisé que conformément a son usage. |l convient de respecter
impérativement toutes les consignes.

Etendue de la livraison et piéces de Tac Light
A. Garniture zoom

B. Support des piles

C. Capuchon de fermeture

D. Bouton-poussoir Marche/Arrét

CONSIGNES DE SECURITE : Lisez attentivement ce mode
d'emploi avant d'utiliser la lampe de poche ! Observez les
consignes de sécurité lors de la mise en service de la lampe de
poche. Conservez le mode d’emploi pour le consulter a nouveau
ultérieurement. Si vous cédez la lampe de poche a un tiers, vous
devez lui remettre également ce mode d’emploi.

= N'utilisez pas la lampe de poche si elle est endommagée.

= Ne pas avaler les petites pieces contenues. Conserver les
petites piéces hors de la portée des enfants. Le produit ne
convient pas aux enfants.

= Le produit n’est pas un jouet ! Tenez I'appareil hors de la portée
des enfants.

= Danger d’accumulation de chaleur si le produit est par
exemple recouvert en fonctionnement.

= N'utilisez pas la lampe de poche a proximité d’endroits ou de
matiéres combustibles ou inflammables.

* Danger d’aveuglement ! Ne pas regarder directement dans
le rayon lumineux.

= Le rayon lumineux ne doit pas étre dirigé vers I'ceil. Ne pas
utiliser le produit pour des examens des yeux (test pupille).

= Ne pas utiliser d’instruments a faisceau lumineux avec le
produit. Ne pas court-circuiter les contacts du produit.

= N'essayez pas de changerla LED.La LED n’est pasremplacable.
Eliminez la lampe de poche si elle est endommaggée.

Mise en service

1. Tourner le capuchon de fermeture dans le sens antihoraire et retirer le support des piles. Voir Fig. 1.

2. Insérez 3 piles AAA/1,5 V (non incluses dans la livraison) en respectant la polarité (+, -) comme marqué dans le support des piles. Retirer les piles du
produit en cas de non-utilisation prolongée.

3. Lors de l'insertion du support des piles, veillez a ce que les fleches marquées sur les cotés du support indiquent vers la lentille.

4. Remettre le capuchon de fermeture en place et le serrer solidement en tournant dans le sens horaire. Veillez a ce que le compartiment des piles soit
solidement fermé.

Modes d’éclairage

Appuyez sur le bouton-poussoir a I'extrémité de la lampe de poche et le réglage de base éclaire en puissance lumineuse forte. Un nouvel appui éteint
la lampe Tac Light. Vous pouvez aussi passer d'un mode d'éclairage a I'autre (puissances lumineuses forte, moyenne et faible, lumiére choc, SOS) en
éteignant et en allumant Tac Light de nouveau.

Remarque : vous pouvez aussi changer de mode d'éclairage quand la lampe est allumée en touchant légérement le bouton-poussoir sans appuyer
complétement.

Zoom

Poussez la garniture zoom (A) vers I'avant pour zoom avant et concentrer le rayon lumineux. Repoussez la garniture zoom (A) de nouveau en arriére
(Figure 1) pour élargir de nouveau le faisceau lumineux. Vous pouvez activer la fonction zoom dans chaque mode d'éclairage et ainsi régler le faisceau
lumineux en continu.

MISE AU REBUT

A la fin de vie de votre produit, veuillez ne pas le jeter avec vos déchets ménagers. Déposez-le dans un point de collecte pour le recyclage

des appareils électriques et électroniques. Cela est indiqué par le symbole sur I'appareil, dans le mode d'emploi ainsi que sur I'emballage.

Informez-vous quant aux points de collecte tenus par votre revendeur ou par les autorités locales. La récupération et le recyclage des appareils
I usagés sont une contribution importante a la protection de notre environnement.

Fabriqué en Chine

IT - ISTRUZIONI PER L'USO

Tac Light & la potente torcia da portare sempre con voi. In quanto torcia tascabile ad alto rendimento con 5 modalita di illuminazione (luminosita piena,
media e bassa, super LED, SOS) e funzione zoom, Tac Light & la vostra affidabile fonte luminosa. La torcia Tac Light & inoltre realizzata in una speciale
lega di alluminio antiurto e resistente agli agenti atmosferici e all'acqua, impermeabile per almeno 5 secondi.

Uso conforme

A AVVERTENZE SPECIALI: Lapparecchio & concepito per il
solo uso privato. Non utilizzare I'apparecchio per scopi per i
quali non & stato concepito. E esclusa qualsiasi tipo di pretesa
per danni derivanti dall'uso non conforme. Lutente si assume
tutti i rischi. Lapparecchio deve essere utilizzato esclusivamente
in modo conforme alle istruzioni. Osservare scrupolosamente
tutti gli avvisi.

C della i e
A. Accessorio per zoomare

B. Supporto batterie

C. Cappuccio

D. Tasto ON/OFF

AVVISI DI SICUREZZA: Leggere attentamente queste istruzioni
per I'uso prima di utilizzare la torcia tascabile! Osservare gl
awisi di sicurezza durante la messa in funzione della torcia
tascabile. Conservare queste istruzioni per I'uso onde poterle
sempre reperire in un secondo momento. In caso di cessione
della torcia tascabile a terzi, si raccomanda di fornire anche
queste istruzioni per l‘uso.

i della torcia Tac Light

= Non continuare a utilizzare la torcia tascabile se & danneggiata.

= Non ingoiare le particelle contenute nella confezione. Tenere
le particelle fuori dalla portata dei bambini. Questo prodotto
non & adatto ai bambini.

= Questo prodotto non € un giocattolo! Tenere I'apparecchio
fuori dalla portata dei bambini.

= Pericolo di formazione di ristagni di calore, ad es. se il prodotto
viene coperto mentre & in funzione.

= Non utilizzare la torcia tascabile in prossimita di luoghi e
materiali inflammabili o incendiabili.

* Pericolo di abbagliamento! Non guardare direttamente nel
fascio di luce.

= Non puntare il fascio di luce negli occhi. Non utilizzare il
prodotto per esami oculistici (test della pupilla).

= Non utilizzare strumenti per creare fasci di luci insieme al
prodotto. Non cortocircuitare i contatti del prodotto.

= Non tentare di sostituire il LED. Il LED non pu0 essere
sostituito. In caso di danneggiamento, si prega di smaltire la
torcia tascabile.

Messa in funzione

1. Svitare il cappuccio in senso antiorario ed estrarre il vano batterie. Vedi fig. 1.

2. Inserire 3 x batterie AAA/1,5 V (non contenute nella confezione) con le polarita giuste (+, -) come indicato sul supporto batterie. In caso di lungo
inutilizzo, rimuovere le batterie dal prodotto.

3. In sede di reinserimento del supporto batterie, assicurarsi che la freccia apposta lateralmente sul supporto batterie punti in direzione della lente.

4. Rimontare il cappuccio e avvitarlo in senso orario. Assicurarsi che il vano batterie sia ben chiuso.

Modalita di illuminazione

Premendo l'interruttore apposto all‘estremita della torcia tascabile si attiva |impostazione di default ,illuminazione piena“. Premendo di nuovo
l'interruttore, la torcia Tac Light si spegne. Accendendo e spegnendo ripetutamente, & possibile cambiare le modalita d'illuminazione (piena, media,
bassa, super LED, SOS).

Avvertenza: & possibile cambiare la modalita d'illuminazione anche mentre la torcia & in funzione, semplicemente toccando leggermente il tasto senza
premere.

zoom

Per zoomare e per raccogliere il fascio di luce, scorrere I'accessorio per lo zoom (A) in avanti. Per allargare di nuovo il cono luminoso, far scorrere
I'accessorio per lo zoom (A) di nuovo indietro (Figura 1). La funzione zoom & attivabile con qualsiasi modalita d‘illuminazione, cosi come & possibile
regolare in continuo il cono di luce.

SMALTIMENTO

Al termine della sua durata di vita, non smaltire il prodotto insieme ai normali rifiuti domestici. Portare il prodotto a un centro di raccolta

per il riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici, come indicato da questo simbolo presente sul prodotto, nelle istruzioni per I'uso e

sullimballaggio. Si prega di informarsi sui centri di raccolta gestiti dal proprio rivenditore o dalle autorita locali. La rivalorizzazione e il riciclaggio
I di vecchi apparecchi costituisce un importante contributo alla protezione dell'ambiente.
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NL - GEBRUIKSAANWLZING

Met Tac Light heeft u altijd krachtig licht bij de hand. Als hoog presterende zaklamp met vijf lichtmodi (volle, medium en zwakke lichtkracht, schriklicht,
S0S) en zoomfunctie is Tac Light een lichtbron waar u altijd op kunt vertrouwen. Tac Light is bovendien van slagvast en weerbestendig vliegtuigaluminium,
spatwaterbestendig en ten minste vijf seconden waterdicht.

Alleen gebruiken voor toepassingen waarvoor het
apparaat bedoeld is

& WAARSCHUWINGEN: Het apparaat is alleen bedoeld voor
particulier gebruik. Het apparaat is uitsluitend geschikt voor
gebruik als zaklamp, voor het belichten van objecten buiten en
binnen. Gebruik het apparaat alleen voor toepassingen waar het
voor bedoeld is, niet voor andere gebruiksdoeleinden.
Aansprakelijkheid van welke aard dan ook voor schade door
oneigenlijk gebruik wordt uitgesloten. Het risico is uitsluitend
en alleen voor de gebruiker van het apparaat. Het apparaat mag
niet gebruikt worden voor doeleinden waarvoor het niet
bedoeld is. Alle aanwijzingen en instructies dienen strikt
opgevolgd te worden.

Inhoud pakket en onderdelen van Tac Light
A. Zoomkop

B. Batterijhouder

C. Deksel

D. Aan-/uitknop

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES: Lees deze gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door, voordat u de zaklamp gaat gebruiken! Volg de
veiligheidsinstructies op als u de zaklamp in gebruik neemt.
Bewaar de gebruiksaanwijzing goed, zodat u deze later ook nog
kunt raadplegen. Indien deze zaklamp aan derden doorgegeven
wordt, dan moet ook deze gebruiksaanwijzing mee overhandigd
worden.

Als de zaklamp beschadigd is, deze niet meer gebruiken.

Kleine delen van de zaklamp niet inslikken. Kleine delen

buiten bereik van kinderen bewaren. Product is niet geschikt

voor kinderen.

= Het product is geen speelgoed! Houd het apparaat uit de

buurt van kinderen.

Er bestaat gevaar voor hittestuwing, als het product in bedrijf

bijvoorbeeld afgedekt wordt.

Gebruik de zaklamp niet in de buurt van brandbare of

ontvlambare locaties of materialen.

= Verblindingsgevaar! Niet rechtstreeks in de lichtstraal kijken.

= De lichtstraal mag niet op de ogen gericht worden. Product
niet gebruiken voor oogonderzoek (pupillentest).

= Geen lichtbundelende instrumenten samen met het product
gebruiken. Contactpunten van het product niet kortsluiten.

= Probeernietom de led te verwisselen. De led kan niet verwisseld

worden. Als de zaklamp beschadigd is, deze op de juiste wijze

afvoeren.

Ingebruikname

1. Deksel tegen de klok in losdraaien en de batterijhouder uitnemen. Zie afb. 1.

2. Plaats 3 x AAA batterijen/1,5 V (niet inbegrepen), met de juiste polariteit (+, -), zoals aangegeven op de batterijhouder. Als de zaklamp langere tijd
niet gebruikt wordt, de batterijen eruit halen.

3. Bij het terugplaatsen van de batterijen goed opletten, dat de pijlen op de zijkanten van de batterijhouder in de richting van de lens wijzen.

4. Deksel weer erop doen en met de klok mee vastdraaien. Let op, dat het batterijcompartiment goed gesloten is.

Lichtmodi
Druk op de drukknop aan het uiteinde van de zaklamp en de zaklamp schijnt met volle lichtkracht (stand: i ing). Na Is drukken gaat
Tac Light uit. U kunt wisselen van lichtmodus (volle, medium en zwakke lichtkracht, schriklicht, SOS), door Tac Light herhaald aan- en uit te zetten.

Aanwijzing: Ook als de zaklamp aan is, kan van lichtmodus gewisseld worden, door lichtjes de drukknop aan te raken en niet door te drukken.

ZoomMm
Om in te zoomen en om de lichtstraal te bundelen, de zoomkop (A) naar voren schuiven. Om de lichtbundel te divergeren, de zoomkop (A) weer
terugschuiven (Afbeelding 1). U kunt de zoomfunctie in iedere gewenste lichtmodus activeren en de lichtbundel traploos regelen.

AFVOEREN

Gooi het product aan het einde van zijn levensduur niet weg met het normale huisvuil. Breng het naar een inzamelingspunt voor recycling

van elektrische apparaten en elektronica. Dat geeft dit symbool op het product, in de gebruiksaanwijzing en op de verpakking aan. Ga na

waar inzamelpunten zijn, bijvoorbeeld van uw leverancier of de lokale autoriteiten. Hergebruik en recycling van oude apparaten vormt een
I belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

Made in China

HU - HASZNALATI UTASITAS

Tac Light; az er6s fény az On védelme érdekében. A nagy teljesitmény(i Tac Light zseblampa, 6t killonbdz6 vildgitési médozattal (teljes, kozepes és gyenge

idéjardsi viszontagsagokat jol tiir6 repiilogép-aluminiumbdl késziilt, cseppallé és minimum 5 masodpercen keresztiil vizall6.

Rendeltetésszerii hasznalat

A FIGYELMEZTETESEK: A késziilék csak privat hasznélatra
lett el6iranyozva. A készllék csak zseblampakénti hasznalatra
alkalmas, szabadtéri és hazon beliili targyak megvilagitasara.
Ne hasznalja a készliléket rendeltetésellenes célokra. Elutasitasra
kertl a rendeltetésellenes haszndlatbdl ered6 minden karra
vonatkozo kartéritési igény. Az Ulzemeltetdé visel minden az
Uzemeltetéssel kapcsolatos rizikot. A terméket csak
rendeltetésének megfeleléen szabad hasznéalni. Szigordan be
kell tartani minden hasznalati utasitast.

A Tac Light lampat és tartozékait tar
A. Zoombetét

B. Elemtarté

C. Zar6kupak

D. Be-/kikapcsolé gomb

6 csomag 6

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK: Kérjiik, olvassa el
figyelmesen a jelen haszndlati utasitdst, miel6tt hasznalatba
venné a zseblampdat! Kérjik, vegye figyelembe a biztonsdagi
figyelmeztetéseket a zsebldmpa (izembehelyezésekor. Orizze
meg a hasznalati utasitast késébbi hasznalatra. Ha a zseblampat
harmadik félnek tovabb adja, akkor a hasznalati utasitdst is

mellé kell tenni.

= Ne hasznalja a zseblampat, ha az meg van sértlve.

= A lampaban taldlhatd kisméret(i alkatrészeket nem szabad
lenyelni. A kisméret( alkatrészeket tartsa tavol a gyermekekt6l.
A termék nem alkalmas arra, hogy gyermekek hasznaljak.

= A termék nem jaték! Tartsa tavol a terméket a gyermekekt6l.

= Tulmelegedés fordulhat el6, ha a termék Gzem kozben pl. le
van takarva.

= Ne hasznalja a zseblampat éghet6 vagy gyulékony helyek és
anyagok kozelében.

= Vakulas veszély! Ne nézzen kozvetlendil a fénysugdrba.

= A fénysugarat nem szabad a szembe irdnyitani. A lampat nem
szabad szemvizsgalat (pupillak tesztelése) céljara hasznaini.

= Ne hasznaljon egytitt a termékkel fényt 6sszegyjté eszkdzoket.
Ne hozzon |étre zarlatot a termék érintkezési pontjai kdzott.

= Ne kisérelje meg kicserélni a LED-et. A LED-et nem lehet
kicserélni. Ha az megséril, akkor dobja ki a zseblamat.

Uzembehelyezés

1. Tekerje el a zar6kupakot az 6ramutaté jardsaval ellentétes irdnyba és vegye ki az elemtartét. Lasd 1. dbra

2. Helyezzen bele 3 db 1,5 V-0os AAA elemet (nem tartozék) tigyelve a helyes polaritasra (+, -), ami jelezve van az elemtarton. Ha a terméket hosszabb
ideig nem hasznalja, akkor vegye ki az elemeket.

3. Az elemtart6 visszahelyezésénél tigyeljen arra, hogy az elemtarté oldaldn talalhaté nyilak a lencse felé mutassanak.

4. Helyezze vissza a zarékupakot és tekerje ra szorosan a ldmpara az éramutat6 jardsdval megegyezo iranyba torténd elforgatassal. Ugyeljen arra, hogy
az elemtartd szorosan le legyen zarva.

Vilagitasi médozatok
Nyomja meg a nyomé a végén az alapér 1 bedllitott teljes fény(i vildgitas bekapcsoldsahoz. A nyomégomb tjra megnyomésara
a Tac Light lampa kikapcsol. Vdlaszthat a vildgitasi médozatok koziil (teljes, kozepes és gyenge fényerésség, fényriasztas, SOS jelzés) a Tac Light lampa
ujra ki és bekapcsolasdval.

Figyelem: Bekapcsolt dllapotban is meg lehet véltoztatni a vildgitdsi médozatot, azzal, ha a nyomégombot csak enyhén megérinti, de nem nyomija le teljesen.
Zoom

Ha a fénysugér koncentréldsa érdekében zoomolni akar, akkor tolja elére a zoombetétet (A). A fénycsdva Ujboli kiszélesitéséhez tolja Gjra vissza a
zoombetétet (A) (1. dbra). A zoom-funkciét minden vilagitdsi médozatban aktivélni tudja és ezzel fokozatmentesen szabdlyozni tudja a fénycséva szélességét.

Garancia: A termékre feltétel nélkiili, 2 éves garancia érvényes eldallitasi- és anyaghibak esetében. Ez a garancia nincs kihatdssal térvényes jogaira.

HULLADEKKEZELES

Ne dobja a terméket, annak élettartama végén, az dltalanos héztartasi szemétbe. Vigye azt el egy az elektromos és elektronikus késziilékek

szdmdra létesitett gyijtGhelyre. Az erre vonatkozo jelzést dlja a terméken, a hasznalati utasitd 1ésa ason is. Informdlédjon

arrdl, hogy hol taldlhaték ilyen gydijtéhelyek, melyeket vagy a kereskedGje, ahol a terméket vette, vagy a helyi hatésdgok zemeltetnek. A
I hasznalaton kiviili eszk6zok jrahasznositasa fontos része a kornyezetiink védelmének.

Szarmazasi hely: Kina

CZ - NAVOD K POUZITi

Tac Light je silné svétlo na vasi strané. Vysoce vykonnd kapesni svitilna Tac Light s péti rezimy sviceni (pInd, stfedni a slaba intenzita sviceni, Sokové svétlo,
S0S) a funkci zoomu je vas spolehlivy zdroj svétla, na ktery se mlzete vzdy spolehnout. Svitilna Tac Light je vyrobena z leteckého hliniku, odolného vici
ndrazu a povétrnostnim podminkam, je odolnd viici stiikajici vodé a je minimalné pét sekund vodotésnd.

Pouziti v souladu s uréenim

A DULEZITA UPOZORNENI: Piistroj je uréen vyhradné k
soukromému pouziti. Pfistroj je vhodny pouze k pouziti jako
kapesni svitilna, k osvétleni predmétd venku a v interiéru.
Nepouzivejte pristroj k ucelim, ke ktery neni uréen. Naroky
jakéhokoli druhu z divodu $kod zpuUsobenych pouzivanim v
rozporu s Ucelem pouziti jsou vylou€eny. Riziko nese samotny
provozovatel. Vyrobek se smi pouzivat pouze k G¢ellim, k nimz je
ur¢en. Je bezpodminec¢né nutné dodrzovat vSechny pokyny.

Obsah baleni a soucasti Tac Light
A. Zoomovy nasadec

B. Drzék baterif

C. Uzaviraci krytka

D. Spina¢ ZAP/VYP

BEPECNOSTNi POKYNY: Pied pouzitim kapesni svitilny si
peclivé prostudujte navod k pouziti! Pfi uvadéni kapesni svitilny
do provozu respektujte bezpecnostni pokyny. Ulozte si ndvod
k pouziti k pozdéjSimu nahlédnuti. Ma-li byt kapesni svitilna
preddna dal$i osobé, je nutno s ni predat i tento navod k pouziti.

= Pokud je kapesni svitilna poskozend, nepouzivejte ji.

= Dejte pozor, abyste nespolkli drobné soucasti. Uchovavejte
drobné soucasti mimo dosah déti. Vyrobek neni vhodny pro
déti.

= \lyrobek NENI hra¢ka! Udrzujte pfistroj mimo dosah déti.

= Nebezpeci hromadéni tepla, kdyz je vyrobek napf. za provozu
zakryty.

= Kapesni svitilnu nepouzivejte v blizkosti hoflavych a snadno

zapalnych mist a material.

Nebezpeci oslnéni! Nehledte pifimo do svételného paprsku.

Svételny paprsek nesmi byt nasmérovan do oka. Nepouzivejte

vyrobek k vySetiovani oka (test zornic¢ek).

= Nepouzivejte soucasné s vyrobkem zadné pfistroje na sebe
vazajici svétlo. Kontakty vyrobku nezkratujte.

= Nepokousejte se LED vyménit. LED nelze vyménit. V piipadé
poskozeni kapesni svitilnu zlikvidujte.

Uvedeni do provozu

1. Vysroubujte uzaviraci krytku proti sméru hodinovych rucicek a drzék baterii vyjméte. Viz obr. 1.

2. Vlozte 3 tuzkové baterie AAA/1,5 V (nejsou soucdsti baleni) se spravnou polaritou (+, -), jak je vyznaceno na drzéku baterii. Pfi del$im nepouzivani
vyjméte z vyrobku baterie.

3. Pii opétovném vkladani drzaku baterii dbejte na to, aby Sipky po strandch drzdku baterii ukazovaly smérem k ¢occe.

4. Uzaviraci krytku opét nasadte a zasroubujte ve sméru hodinovych rucic¢ek. Dbejte na to, aby byla pfihrddka na baterie pevné uzaviena.

Rezimy sviceni
Po stisknuti tlacitkového spinace na konci kapesni svitilny se v zékladnim nastaveni rozsviti svitilna v pIné intenzité. Dal3im stisknutim se Tac Light zhasne.
Miuizete také prepinat mezi rezimy sviceni (plnd, stfednf a slabd intenzita sviceni, Sokové svétlo, SOS) opakovanym zapinanim a vypindnim svitilny Tac Light.

Poznamka: Rezimy sviceni miizete prepinat i ve vypnutém stavu tak, Ze se tlacitka lehce dotknete a neprotlacite jej.

ZooMm
K pfiblizeni sklddani svételnych paprskii posuiite zoomovy nésadec (A) dopfedu. Pro opétovné rozsifeni svételného kuZzelu posuiite zoomovy nésadec (A)
zase zpét (Obrazek 1). Funkci zoomu muZzete aktivovat v libovolném rezimu a svételny kuzel tak plynule regulovat.

Zaruka: Na tento vyrobek se vztahuje neomezena dvouletd zaruka na vdechny vady z vyroby a na vady materialu. Tato zaruka nijak neovliviiuje vase
zakonna prava.

LIKVIDACE

Po ukonéeni Zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu. Odevzdejte jej na sbérném misté k recyklaci elektrickych a elektronickych

pfistrojti. Je to vyznaceno timto symbolem na vyrobku, v ndvodu k obsluze a na obalu. Informujte se o sbérnych mistech, provozované vasim

prodejcem nebo mistnimi tfady. Opétovné zhodnoceni a recyklace odpadnich pfistroji jsou dilezitym pfispévkem k ochrané naseho Zivotniho
I prostiedi.

Vyrobeno v Cing

SK - NAVOD NA POUZITIE

Tac Light je silné svetlo na vadej strane. Ako vysokovykonny vreckovy lampas s piatimi svetelnymi médmi (pInd, stredna a slaba sila svetla, Sokové svetlo,
S0S) a funkciou Zoom je Tac Light vzdy vasim spofahlivym zdrojom svetla. Popritom je Tac Light vyrobeny z leteckého hlinika odolny vo¢i nérazu a
poveternostnym vplyvom, striekajticej vode a minimalne pat sekiind vodotesny.

Pouzitie podla pokynov

& VAROVANIE: Pristroj je ur¢eny len na stikromnu potrebu.
Pristroj je vhodny len na pouzitie ako vreckovy lampas, na
osvetfovanie predmetov v interiéri alebo exteriéri. Nepouzivajte
pristroj na Ucely, na ktoré nie je urCeny. Naroky akéhokolvek
druhu kvoli Skoddm vzniknutym nepripustnym pouzitim su
vyliéené. Prevadzkovatel sdm znasa riziko. Vyrobok smie byt
pouzivany iba pripustnym spésobom. Je nevyhnutné dodrziavat
vSetky upozornenia.

Obsah balenia a diely Tac Light
A. Zoomovaci nésadec

B. Drziak batérif

C. Uzatvéraci kryt

D. Tla¢idlo zapndit/vypnut

BEZPECNOSTNE POKYNY: Pred prvym pouzitim vreckového
lampasa si starostlivo precitajte tento ndvod na pouzitie! Dbajte
na bezpecnostné pokyny pri uvadzani vreckového lampasa do
prevadzky. Uschovajte tento ndvod pre moznost neskorSieho
nahliadnutia. Ak bude vreckovy lampds$ odovzdany tretej osobe,
musi byt k nemu priloZzeny aj tento navod na pouzitie.

= Nepouzivajte nadalej vreckovy lampas, ak je poSkodeny.

= Obsiahnuté drobné ¢asti neprehitat. Drobné &asti drzat mimo
dosah deti. Vyrobok nie je vhodny pre deti.

= Vlyrobok nie je hracka! Uschovavajte pristroj mimo dosah deti.

= Nebezpecenstvo kumuldcie tepla, ak je vyrobok v prevadzke
napr. zakryty.

= Nepouzivajte vreckovy lampda$ v blizkosti horfavych alebo
vznetlivych miest a materialov.

* Nebezpecenstvo oslepenia! Nepozerat priamo do svetelného
lica.

= Svetelny li¢ nesmie byt nasmerovany priamo do o¢i. Vyrobok
nepouzivat na vySetrenie zraku (test zreniciek).

= Nepouzivajte spolu s vyrobkom ziadne predmety navazujice
svetlo. Kontakty vyrobku neskratovat.

= Neskusajte vymienat LED ziarovky. LED ziarovky nie je mozné
vymenit. Pri poSkodeni vreckovy lampas zlikviduijte.

Uvedenie do prevadzky

1. Uzatvdraci kryt otocit proti smeru hodinovych ruéiciek a vybrat drziak batérii. Vid obr. 1.

2. Vlozte 3 x AAA batérie/1,5 V (nie st stcastou balenia) spravnou polaritou (+, -), ako je vyznacené na drziaku batérii. Pri dlh§om nepouzivani vyrobku
vyberte z neho batérie.

3. Pri opatovnom vkladani drziaka batérii dbat na to, aby Sipka na strandch drziaka ukazovala smerom k So3ovke.

4. Uzatvdraci kryt opat nasadit a pevne otocit v smere hodinovych ruciciek. Dbajte na to, aby bol priestor na batérie uzavrety.

Svetelné médy
Stlacte tlacidlo na konci a rozsvieti sa prednastavené piné svetlo. Opakovanym stla¢anim sa Tac Light vypne.
Mozete volit aj medzi svetelnymi médmi (pIna, strednd a slabd sila svetla, Sokové svetlo, SOS) tak, ze opakovane Tac Light zapinate a vypinate.

Upozornenie: MoZete menit mody aj v zapnutom stave tak, Ze sa tlacidla zfahka dotknete, nestld¢ate ho naplno.
ZoomMm

Na zoom a zhustenie zvazku IGcov vysurite dopredu zoomovaci nasadec (A). Na rozsirenie svetelného kuzela zasurite zoomovaci ndsadec (A) nazad (Obr. 1).
Zoomovaciu funkciu mozete aktivovat v lubovolnom svetelnom méde a svetelny kuZel tak bezstupiiovo regulovat.

Zaruka: Na tento vyrobok sa vztahuje neobmedzena dvojroéna zéruka na vsetky vady vyroby a materidlu. Této zaruka nijako neovplyviiuje vase zakonné prévo.

elektronickych zariadeni. Toto je udané symbolom na vyrobku, v ndvode na pouzitie a na obale. Informujte sa o zbernych miestach, ktoré st
prevadzkované vasim predajcom alebo miestnymi tradmi. Dalsie zhodnotenie a recykldcia starych zariadeni je délezitym prinosom k ochrane
I nésho Zivotného prostredia.

LIKVIDACIA
Nevyhadzujte vyrobok po ukonéeni jeho Zivotnosti do komundlneho odpadu. Zaneste ho na zberné miesto na recykldciu elektrickych a

Vyrobené v Cine

RO - INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE

Tac Light este lumina puternicé de langa dvs. Fiind o lanternd de mare putere cu cinci moduri de iluminare (luminozitate maxima, medie si slaba,
lumina-soc, SOS) si cu functie de mdrire, Tac Light este intotdeauna sursa dvs. de luminé de incredere. Tac Light este fabricata din aluminiu pentru
aeronave rezistent la socuri si la intemperii, rezistent la stropire cu apa si impermeabil timp de cel putin cinci secunde.

Utilizarea corespunzatoare

A AVERTISMENTE: Aparatul este destinat numai pentru uz
privat. Aparatul este adecvat numai pentru utilizare ca lanterna,
pentru iluminarea de obiecte din spatii interioare si exterioare.
Nu utilizati aparatul in scopuri pentru care nu este destinat.
Pretentiile de orice tip din cauza daunelor survenite pe baza
utilizarii necorespunzatoare sunt excluse. Utilizatorul singur
suporta riscul. Produsul trebuie sa fie utilizat numai conform
destinatiei. Toate indicatiile trebuie respectate in mod obligatoriu.

Continutul livrarii gi piesele Tac Light
A. Insertie zoom

B. Suport baterie

C. Capac de inchidere

D. Buton de pornire/oprire

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA: Cititi cu atentie prezenta
instructiune de utilizare inainte de a utiliza lanterna! Respectati

instructiunile de siguranta in timpul punerii in functiune a
lanternei. Pastrati instructiunea de utilizare pentru consultarea
viitoare. In cazul in care lanterna este dati unor terti, trebuie
predatd si prezenta instructiune de utilizare.

= Nu continuati sa folositi lanterna daca este deteriorata.

= Nu inghititi piesele mici continute. Nu lasati piesele mici la
indemana copiilor. Produsul nu este potrivit pentru copii.

= Produsul nu este o jucarie! Tineti aparatul la distanta de copii.

= Pericol de acumulare a caldurii, daca de ex. produsul este
acoperit in timpul functionarii.

= Nu utilizati lanterna in apropierea materialelor si locatiilor
combustibile sau inflamabile.

= Pericol de orbire! Nu priviti direct in fasciculul de lumina.

Fasciculul de lumina nu trebuie sa fie indreptat spre ochi. Nu

utilizati produsul pentru examene oculare (testul pupilei).

= Nu utilizati instrumente de convergenta a luminii impreuna cu
produsul. Nu scurtcircuitati contactele produsului.

* Nu incercati sa inlocuiti LED-ul. LED-ul nu poate fi inlocuit. in
cazul in care este deteriorat, aruncati lanterna.

Punerea in functiune

1. Desurubati capacul in sens invers acelor de ceasornic si scoateti suportul bateriei. A se vedea fig. 1.

2. Introduceti 3 baterii AAA / 1.5V (nu sunt incluse) cu polaritatea corecta (+, ) conform marcajului de pe suportul bateriei. in cazul in care nu este folosit
un timp mai indelungat, scoateti bateriile din produs.

4. Puneti la loc capacul si strangeti- sensul acelor de ceasornic. Asigurati-va ca compartimentul pentru baterii este inchis bine.

Moduri de iluminare

Apasati butonul de la capétul lanternei si setarea implicitd se aprinde la luminozitatea maxima. Prin apasarea din nou se stinge Tac Light.

Puteti de asemenea comuta intre modurile de iluminare (luminozitate maxima, medie si slabd, lumina-soc, SOS) prin conectarea si deconectarea repetata
a Tac Light.

Indicatie: De asemenea, aveti posibilitatea s& comutati intre modurile de iluminare si in starea conectaté prin atingerea usoaré a butonului, neapasandu-I
complet.

Zoom
Pentru marire $i pentru convergenta fasciculului de lumina, impingeti insertia zoom (A) inainte. Pentru a largi din nou conul de lumina, glisati insertia
zoom (A) din nou inapoi (Figura 1). Puteti activa functia zoom in orice mod de iluminare, putand regla astfel fasciculul fara trepte.

ELIMINARE

Nu aruncati produsul la sfarsitul duratei sale de viata cu deseurile menajere normale. Predati-I la un punct de colectare pentru reciclarea

aparatelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat prin acest simbol de pe produs, din instructiunea de utilizare si de pe ambalaj.

Informati-va cu privire la punctele de colectare operate de cétre distribuitor sau autoritatea locala. Revalorificarea si reciclarea aparatelor vechi
I reprezintd o contributie importanta la protejarea mediului.

Tara de provenienta: China

PL - INSTRUKCJA OBSLUGI

Tac Light - sita $wiatta po Twojej stronie. Latarka kieszonkowa o wysokiej mocy pracuje w pieciu trybach ($wiatto petne, $rednie i stabe, $wiatto
o$lepiajace, SOS) i posiada funkcje zoom. Tac Light to pewne Zrédto $wiatta. Latarka jest zbudowana z odpornego na uderzenia i warunki atmosferyczne
aluminium lotniczego, jest bryzgoszczelna i wodoszczelna przez przynajmniej pigé sekund.

Zgodne z przeznaczeniem zastosowanie urzadzenia

A OSTRZEZENIA: Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
prywatnego. Urzadzenie przystosowane jest wytgcznie do
stosowania jako latarka kieszonkowa, do o$wietlania
przedmiotdw w pomieszczeniach zamknietych i na zewnatrz.
Urzadzenia nie stosowaé do celéw, do ktdérych nie jest ono
przeznaczone. Wyklucza sie wszelkiego rodzaju roszczenia
wynikajgce ze szkdd spowodowanych uzyciem, niezgodnym z
przeznaczeniem. Ryzyko ponosi w takim wypadku wytgcznie
osoba obstugujgca urzadzenie. Produkt moze by¢ stosowany

wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Bezwzglednie przestrzegac
wszystkich wskazdéwek.

Zawartosé opakowania i czesci Tac Light
A. Naktadka zoom

B. Uchwyt na baterie

C. Klapka zamykajaca

D. Wiacznik/ wytacznik

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA: Przed uzyciem latarki
doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi! Przu
uruchamianiu latarki przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa.
Zachowac instrukcje obstugi, aby w razie potrzeby mdc ja
pozniej przeczytaé. W przypadku przekazania latarki osobom
trzecim zatgczy¢ nalezy zawsze niniejszg instrukcje obstugi.

= Nie uzywac latarki, jesli jest uszkodzona.

= Nie potyka¢ matych czesci latarki. Drobne cze$ci urzadzenia
chroni¢ przed dzie¢mi. Produkt nie jest przystosowany dla
dzieci.

= To nie jest zabawka! Chroni¢ przed dzie¢mi.

= Niebezpieczenstwo przegrzania, gdy produkt podczas pracy
zostanie np. przykryty.

= Latarki nie uzywac¢ w poblizu miejsc i materiatéw palnych lub
zapalnych.

* Niebezpieczenstwo oslepienia! Nie patrze¢ bezposrednio

w wigzke Swiatta.

Nie wolno kierowac¢ strumienia $wiatta do oczu. Latarki nie

stosowac do badania oczu (reakcja zrenic na Swiatto).

Produktu nie uzywaé¢ z instrumentami tworzgcymi wigzki

Swiatta. Nie doprowadza¢ do zwarcia kontaktéw urzadzenia.

= Nie prébowaé wymieniaé zaréwki LED. Zaréwka LED nie moze
by¢ wymieniana. W przypadku uszkodzenia wyrzuci¢ lampe
zgodnie z przepisami o usuwaniu odpaddw.

Uruchomienie

1. Odkreci¢ klapke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i wyja¢ uchwyt baterii. Patrz rys. 1

2. Whozy¢ 3 baterie AAA /1,5 V (brak w opakowaniu) przestrzegajac biegunéw (+, -), tak jak oznaczono na uchwycie baterii. Gdy latarka jest dtuzej
nieuzywana, wyjaé baterie.

3. Przy ponownym wkiadaniu uchwytu baterii uwazaé, aby strzatki na bokach uchwytu skierowane byly w strone soczewki.

4. Natozy¢ klapke i dokreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Zwréci¢ uwage, czy kieszonka na baterie jest dobrze zamknieta.

Tryby pracy
Wcisnaé przycisk na korcu latarki, urzadzenie pracuje w trybie podstawowym ($wiatto petne). Ponowne wcisnigcie wytacza Tac Light. Tryb pracy ($wiatto
petne, $rednie i stabe, $wiatto oslepiajace, SOS) mozna zmieni¢ ponownie wiaczajac i wytaczajac Tac Light.

Wskazéwka: Tryb pracy mozna zmienic¢ takze w stanie wtaczonym, lekko dotykajac przycisku, ale nie weiskajac go do korca.

ZooMm
W celu przyblizenia i stworzenia wiazki $wiatta przesunaé naktadke zoom (A) do przodu. Aby ponownie rozszerzy¢ stozek $wiatta, ponownie cofnaé
naktadke zoom (A) (rys. 1). Funkcje zoom mozna aktywowac w dowolnym trybie pracy, w ten sposéb stopniowo reguluje si¢ stozek $wiatta.

USUWANIE ODPADOW

Po zuzyciu produktu nie usuwac ze zwyktymi odpadami domowymi. PrzewieZ¢ go do miejsca recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Informacje te oddaje niniejszy symbol na produkcie, instrukcji obstugi i na opakowaniu. Prosze zasiggna¢ informacji o miejscach zbiérki

odpadéw u Parstwa sprzedajacego lub lokalnych wladz samorzadowych. Przetwarzanie surowcéw wtérnych i recykling zuzytych urzadzen jest
I \aznym wkifadem w ochrong $rodowiska.

Wykonane w Chinach



